
Том 2 Глава 450 (1521) - Дикая красотка

Что же касается Хуан Женрена и Фэн Баймина, то, узнав о том, что Зерги отступили и
поспешили вернуться на Фабио, они сразу же связали это происшествие с действиями Чжао.

К сожалению, из-за отключения системы транспортных массивов сообщения передавались
намного медленнее. Тем не менее, если Зерги отступают, значит Чжао сумел нанести им
действительно мощный удар.

Тем временем глава клана Буда все также продвигался вглубь планеты Фабио. Однако уже
некоторое время он чувствовал, что вскоре достигнет ее ядра. Зерги становились все сильнее и
сильнее. Так среди них начали появляться уже и Истинные мастера. Тем не менее, Чжао это
совершенно не волновало.

Вот только чем ближе глава клана Буда приближался к Главному гнезду, тем больше
возрастало чувство опасности. Однако оно было связано не с Зергами, а с тем, что находилось
где-то далеко впереди. Безусловно, это могла быть лишь самая главная королева насекомых.

Более того, через некоторое время, убив всех Зергов вокруг себя, он внезапно почувствовал,
что в ближайших к нему туннелях никого нет. Естественно, это заставило Чжао сначала
осмотреться, но потом он отправил Плутон вперед.

Так, прорвавшись еще через две пещеры, он оказался в очень огромном пространстве. На
самом его дне кипела и бурлила горячая лава. Так что говорить о невероятно высокой
температуре даже не приходилось.

С другой стороны, практически под самым потолком находился огромный мясной мешок,
наполненный чем-то напоминающим яйцо. Очень большое яйцо высотой в несколько сотен
метров. Тем не менее, оно также состояло из плоти, так как на нем вздувались вены.
Некоторые мясные оболочки были связаны с верхней частью пещеры, а некоторые с
подземным лавовым бассейном или окружающей средой.

Присмотревший к последним, глава клана Буда заметил многочисленные трубки. Похоже, что
именно по ним подавалась какая-то жидкость. Скорее всего вода. С другой стороны точно
такие отростки всасывали в яйцо лаву.

Глядя на все это, глава клана Буда не мог не удивиться. Обычно лава обладала огромной
температурой. Тем не менее, яйцо это совершенно не смущало. Вот только Чжао прекрасно
видел, что оно не обладает огромной мощью. Но откуда тогда это невероятное чувство
опасности?

Впрочем, в этот момент раздался взрыв смеха, и затем женский голос сказал: «Что? Что тебе
так интересно маленький ребенок?»



Услышав это, Чжао замер, а затем посмотрел на яйцо. Конечно же этот голос доносился из
него. Более того, через некоторое время яйцо раскрылось, и из него вышла полностью
обнаженная девушка.

Ее кожа оказалась очень белой, практически прозрачной, а черные волосы свисали аж к
пяткам. Тем не менее, они не висели свободно, а были заплетены в косички, на конце которых
находился костяной крючок.

Вот только волосы не лежали неподвижно. Они извивались словно живые змеи.

Чжао с любопытством смотрела на эту девушку. Нельзя сказать, что ее внешность обладала
невероятным очарованием. Но она явно обладала какой-то дикой красотой и подобное не могло
не искушать.

Более того, все это никак не связано с отсутствием одежды. Искушение шло из ее
темперамента и дикого нрава.

Чжао же смотрел на эту девушку с совершенно спокойным лицом. Раз она вышла из яйца, то,
безусловно, как-то связана с Зергами. Может она и является их главной королевой? Ведь, что
не говори, а Чжао чувствовал, что она куда более опасная, чем любой старший мастер,
которого он когда-либо видел ранее.

Разумеется, что глава клана Буда не мог себе позволить пренебрежительно относиться к этой
даме слишком легкомысленно.

Тем временем, когда девушка заметила, что Чжао ничего не говорит, улыбнулась и спросила:
«Что? Ты хочешь спросить, кто я?»

На что глава клана Буда довольно честно ответил: «Да, мне действительно любопытно, кто ты?
Если ты - Зерг, то твой внешний вид более чем странен. Нет, твоя внешность весьма
привлекательна, но мне ранее казалось, что Зергам совершенно чуждо чувство эстетики, им
куда важнее максимальная боевая эффективность».

Услышав эти слова, девушка улыбнулась, но на ее лице появился намек на сомнения: «Я не
знаю, кто я, так как всегда была здесь с самого первого дня. Так же мне неизвестно, почему
мое тело стало именно таким. Скажи, оно тебе и в самом деле нравится?»

Чжао в свою очередь задумался, так как не знал, что на это ответить. Так что он решил
сменить тему: «Почему ты напала на культиваторов?»

Услышав это, девушка рассмеялась: «Неужели? Но разве они не первыми напали на меня.
Именно из-за них я захотела стать сильной. Не знаю зачем мне это нужно, но я просто хочу
быть самой сильной. Разве это так уж плохо?»



Чжао же горько улыбнулся. Он действительно не знал, что на это ответить. Поэтому глава
клана Буда посмотрел на девушку и сказал: «И что теперь? Что ты хочешь сделать?»

На что милая дама ответила: «Конечно же съесть тебя. Ты ведь такой сильный, что после
поглощения твоих генов, я определенно стану куда более могущественной». Услышав это,
Чжао потерял дар речи, он действительно не знал, что сказать. Эта женщина, по сути, и в
самом деле являлась очень умным зверем.

Впрочем, звери едят, потому что они голодны, а эта дама хочет есть, чтобы стать сильнее. По
ее мнению, лишь еда может сделать ее куда более могущественной, так почему бы ей не
стремится есть все, что только возможно? Более того, само присутствие Чжао уже
провоцировало ее.

Тем временем глава клана Буда посмотрел на нее и тяжело вздохнул: «Боюсь, что ты меня не
съешь».

В ответ же он услышал: «Не стоит быть таким самоуверенным». После этого девушка качнула
волосами, волосы внезапно удлинились, и костяные крюки ударили в Чжао.

Пещера, в которой они находились, не являлась такой уж маленькой, но Чжао не мог попросту
заставить Плутона уклониться. Вместо этого глава клана Буда призвал свои клинки и отправил
их на перехват. "Банг" - как только две атаки встретились, во все стороны разошлась мощная
ударная волна. Но что больше всего удивило главу клана Буда, так это тот факт, что на его
оружии появилась вмятина. Что не говори, а подобное произошло едва ли не впервые.

А тем временем один из крюков уклонился от меча и устремился к Чжао. Тот в свою очередь
оказался еще больше ошеломлен. Однако он протянул руку вперед и схватил крючок.
Естественно, что при этом он значительно усилил свою мощь при помощи энергии веры.

Безусловно, девушка не ожидала, что Чжао сумеет совершить нечто подобное. Поэтому на ее
лице появилось некоторое выражение удивления, но затем она бросилась к своему противнику.
Более того, ее руки превратились в два костяных лезвия.

Чжао же на самом деле даже подумать не мог, что эта девушка окажется настолько жестокой.
Тем не менее, он не волновался. Как только глава клана Буда отпустил косичку, в его руках
появились топоры. "Данг, данг", - Чжао остановил два удара, но при этом его руки довольно
сильно задрожали.

Не стоит забывать, что Чжао использовал весьма мощные техники монахов для усиления
своего тела и все равно почувствовал довольно огромное напряжение, когда блокировал атаки
странной девушки. Уже этого было более чем достаточно, чтобы продемонстрировать ее
невероятную мощь. Тем не менее, сейчас Чжао не мог себе позволить думать об этом. Ведь его
соперница, оттолкнувшись от воздуха, устремилась вперед, готовясь нанести удар своими
волосами.



В этот момент топоры Чжао исчезли, но на его руках и ногах появились металлические
перчатки с сапогами. Глава клана Буда прекрасно понимал, что не сможет противостоять
столь грозному противнику при помощи вполне стандартных методов. Ведь эта девушка
являлась куда более опасным врагом, чем старшие мастера.

Ведь если последние пользуются тем или иным оружием, то эта дама сражается буквально
голыми руками. Тем не менее, благодаря невероятной способности к трансформации, ей
доступны как дальние удары, так и мощные атаки ближнего боя. Но, безусловно, ее самое
главное преимущество - это огромнейшая сила. Даже использовав сапоги и перчатки с
энергетическими прудами Инь-Янь, Чжао все еще ощущал большое давление, когда
блокировал ее удары.

Иными словами, у главы клана Буда больше не имелось времени, чтобы думать о чем-либо еще,
кроме сражения. Ведь сила этой девушки превзошла все его самые смелые ожидания.

Безусловно, глава клана Буда мог кристаллизировать свое тело, чтобы не бояться физических
ударов, однако сила этой девушки все равно казалась ему невероятной. Поэтому глава клана
Буда был совершенно уверен, что даже с использованием своей максимальной защиты ему
лучше не принимать ее ударов, иначе он рискует умереть.

Естественно, что, оказавшись в настолько опасной ситуации, Чжао был вынужден действовать
крайне осторожно. Тем не менее, всего за два раунда упорного сражения каждый из них
сделал более ста ходов. Что довольно-таки нехарактерно для главы клана Буда. Даже в
сражении со старшим мастером он куда больше защищался и лишь изредка атаковал. Но не в
этом случае.

На этот раз все совершенно иначе, Чжао делал все возможное и он чувствовал, что его
соперница также не сдерживалась. Безусловно, что если бы с ним пришло еще несколько
старших мастеров, то эти люди уже никогда бы не смогли покинуть эту пещеру, так как
победить эту даму очень и очень сложно! Более того, глава клана Буда не стал бы использовать
все свои способности, находясь рядом со своими союзниками.

На протяжении всего поединка Чжао не пользовался поддержкой пространственной фермы.
Однако и девушка не призывала на помощь Зергов. Но куда более удивительным казалось
довольно удовлетворенное выражение ее лица.

Однако в какой-то момент она внезапно разорвала расстояние и вернулась к большому яйцу.
После чего ее руки снова изменили свою форму и стали точно такими же, как и раньше.

Увидев это, Чжао замер, но все еще довольно насторожено смотрел на барышню: «Что
случилось? Разве ты не хотела меня съесть?»

Услышав это, девушка внезапно очень и очень очаровательным голосом сказала: «Я не могу
тебя победить, а это значит, что ты сильнее меня. Но раз я не могу съесть тебя ртом, то почему
бы мне не попробовать тебя не менее веселым способом».



После этих слов Чжао на мгновение застыл. Он не думал, что все может обернуться подобным
образом. Когда же глава клана Буда посмотрел на девушку-головоломку, то обнаружил, что
она смотрит на него жалко-очаровательным взглядом. Могущественная красавица, стоящая
абсолютно голая, смотрела на Чжао действительно довольно милым и жалостливым взглядом.
Из-за этого Чжао даже почувствовал, что едва не превратился в волка.

Однако потом он глубоко вздохнул, а затем, подавив свои инстинкты, взглянул на девушку и
спросил: «Почему ты так смотришь на меня? Если хочешь, то можешь позвать своих Зергов и
мы продолжим?»

Вот только после этих слов она нахмурилась и сказала: «Я больше не хочу тебя съесть, но я
хочу, чтобы ты остался со мной. Мне здесь страшно одиноко и скучно. Да, дети могут остаться
со мной, но они не умеют говорить. Так что мне и в самом деле очень и очень скучно. Может
быть ты сможешь поговорить со мной?»

Услышав подобное, Чжао замешкался, он озадаченно посмотрел на девушку и спросил:
«Подожди, ты что действительно не можешь уйти отсюда? Но как? И почему? С твоими то
силами у тебя не должно быть каких-либо проблем? Разве подобное возможно?»

На что девушка, фыркнув, ответила: «Стала бы я здесь сидеть, если бы могла уйти? Или ты
думаешь, что здесь так уж весело? Я могу только спать, да просить детей найти что-нибудь
поесть. В этом месте я родилась и не могу уходить от него слишком далеко от этого, иначе мои
силы начинают стремительно таять. В прошлый раз мне едва хватило энергии, чтобы вернуться
обратно».

Когда глава клана Буда услышал эти слова, то на мгновение застыл, а потом просто не мог не
взглянуть на большое яйцо, и вдруг его глаза засверкали: «Выходит, ты и в самом деле хочешь
уйти отсюда? А что если я помогу тебе в этом?» Изначально Чжао пытался заполучить главную
матку Зергов, но понял, что не сможет перенести все гнездо в пространственную ферму. Тем
не менее, теперь у него появилась несколько другая идея!
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